Application Note

Switching Between Languages on the HMI

This document explains how to use the Kinetix Accelerator Language Switching application. The
application file contains the translated languages imported into the RSView ME application under the
associated language. By using this application, you can open the application in your language of choice
on the HMI, or switch languages at runtime.

Creating the Multi-language Runtime Application

1. Load the Kinetix Accelerator Tookkit CD on your personal computer and click Multi-language
HMI App from the main menu.

2. Double-click the Kinetix Accelerator Language Switching application file,
IMME_PVP700_1000_Languages_v003.apa, to self-extract the file to the default location.

3. Open RSView ME Studio software.
The New/Open Machine Edition Application window opens.
Select IMME_PVP700_1000_Languages_v003.
Choose a default language from the Language: pull-down menu.

This sets the default language for the application. You can always change it when you open the
application again.
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2 Switching Between Languages on the HMI

6. Use the Create Runtime Application Wizard to create your runtime application.

Choose the other languages you would like included in the runtime application.

Create Runtime Application Wizard'-5elect Canguages 1
Check the languages you would like to include in the ntime application.
Runtime Language 1]
v Chineze [FRC) zh-CH
v Englizh [United States) en-LIS
French [France] fr-FR
ermat [Germary] de-DE
%Iian [Italy] i T
Japaneze ja-JP
K.orean kokR
Portuguese [Partugal] pt-PT
Spanizh [International Sart] ez-ES
Select the initial runtime application language.
|English [United States), en-UIS El
Finizh | Cancel | Help |

7. Click Finish.
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Switching Between Languages on the HMI 3

8.

Once the application is running, click the Help button on the main menu to go to the language
switching screen.

Click the language button of choice to switch to that language.

Language switching only works for the languages checked when you created the runtime file
(Create Runtime Application Wizard — Select Languages).
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Other Considerations

If you only want to use one language, choose that language as your default language and remove
references to the other languages.

Remember to add any East Asian languages to your PC and the PanelView Plus/VersaView CE
terminals. You will also need to link the languages to the Arial font in the PanelView
Plus/VersaView CE terminals. See Language Support for East Asian Languages on page 4.

If you make any changes to the application (for example, adding additional text), you will also
have to make the same changes to the converted language. See Exporting and Importing Text
Strings for Language Conversion on page 9.
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Switching Between Languages on the HMI

Language Support for East-Asian Languages

To enable language support for East Asian languages (for example Chinese, Japanese, and Korean) the
proper fonts must be installed on your PC and the PanelView Plus/VersaView CE terminals.

Installing East Asian Fonts on Your Personal Computer

1. From your PC, select Start > Control Panel > Regional and Language Options > Languages tab.
2. Check the Install files for East Asian languages check box.
Reginnal and Language Uptions E ‘]
Fegional D|:utiu:u[u§L Languages |Advanced
Test zervices #nd input languages
To wiew or change the languages and methods you can uze to enter
text, click Details.
Supplermental language suppart
Mogt languages are installed by default. Toinstall additional languages,
zelect the appropnate check box below.
] Install fileg for comples sorpt and nght-to-left languages [including
d Install files for E ast Asian languages
ak. ] [ Cahcel
3. Click OK.

The fonts are installed in the C:\WINDOWS\Fonts folder. For example, the SimHei and SimSun

fonts are used for Chinese.

( CAWINDOWStEonts
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Installing East Asian Fonts on the HMI Terminals

The PanelView Plus/VersaView CE terminals are not pre-loaded with East Asian language fonts. As a
result, you need to copy the desired fonts onto the terminals. Since the East Asian language font files are
usually large in size (SimHei Chinese font file is 10MB), it is recommended that the terminals have at
least 128MB RAM and a 128MB internal storage card.

You can either copy the fonts manually to \Storage Card\Fonts on the terminals using a compact flash
card or use the Transfer Utility from the RSView Studio software.

1. From the Transfer Utility click the browse button El

2. Navigate to the C:\WINDOWS\Fonts folder, select True Type Font Files as the Files of type.

3. Select the desired font file and download to the HMI terminal.

The font files copy to \Storage Card\Fonts on the HMI terminal.

Download | LIplnad Compare ‘l | Download
Source file: - QE il
,7 Look in: | IC5) Faonts _vJ L] i e ] Help ]
- 1 |_'l_'] PY Small {TrueTvpe) ﬁ_] Symbol 8,10,12,14,18,2
[ Download & Lﬁ .ll'j PV Tiney (TrueTvpe) |QJ Tahoma {TrueType)
i My Recent .j':] PY Wery Tiny (TrueType) |9_] Tahoma Eold {TrueType
Drestination storage Documents : ;
.i_?:] Raavi (TrueType) LQ] Times Mew Foman {True
Intermial Storage s i'_i‘]RockweIILogo (TrueTvpe) iQ] Times Mew Roman Baold 1
r e et I .ﬁ]Roman (Al res) ,QJ Times Mew Roman Bald |
Desklop | ['g] saPDings Mormal (TrueType) @] Times Mew Framan Tralic
]_' = |_'!':| SAPIcons Mormal {TrueType) |l.!_?] Trebuchet M3 (TrueTwp
’—/'r iﬂ Seripk (All res) |£_?:| Trebuchet M3 Bold (True
i DS E:I Shiruti (TrueType) |Q:| Trebuchet M3 Bold Ttalic |
— ._'lj SimHei (TrueType) .9_] Trebuchet M3 Italic (Tru
el - |_"_i':| Sim3un & MSim3un (TrueType) Lﬂ:] Tunga (TrueType)
= f 109 p;‘)lg |A] Small Fonts (vGr res) ,Q] werdana (TrusType) 4[;“
+- [ 192.1 i .9_] Sylfaen (TrueType) .QJ werdana Bold (TrueType 7
+ 192.1 | l(_-'l'] Symbal (TrueType) Q] Werdana Bold Italic (True
cfe €& © i &
+ 192.1 My Metwaork File hame: J L] Open | (
] 192.1 Places ‘ = ‘
+ 192.1 Files of type: & Font Fi cl Cancel
+ 192.1
+- [ 192.168.5.140, Parelyiew Flus 1000, Panelview Plus 1000 [
Maode: Select  |Mat Browsing

Once all the necessary fonts are installed, you will need to link the font used in development to
the corresponding East Asian languages.
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6 Switching Between Languages on the HMI

Linking Fonts

To view East Asian language fonts properly on the PanelView Plus/VersaView CE terminals, you need to
link the fonts that the application was developed in, to the corresponding East Asian fonts. For example,
the Kinetix Accelerator Toolkit language switching application was developed using the Arial font. You
need to link the Arial font to the NSimSun Chinese font to view Chinese on the terminal.

1. Click the Terminal Settings [F4] button on your PanelView Plus/VersaView CE terminal.

ASView MLC Station

Current application;

Load Application Fumn Applicatior Application Settings
(1] [F21 31

Termiral Set ting.
[r4]

Flle-bi=raaarnct
Mot Linking
R ———

n o

mEla
MNetwiorks and Communications
Print Setup

Startup Options

Swstemn Event Log

Systern Information v

Tirne/Date/Regional Settings

Close
[F&]
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Switching Between Languages on the HMI 7

3. Select the Arial font.
4. Click Show Links [F1].

5. Click the Edit Link [F2] button.

Notice that there is no link set for the Arial font.

Delete Link
[F1]
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8 Switching Between Languages on the HMI

6. Select the NSimSun font.
7. Click the Add Font [F1] button.
You have linked the Arial font with the NSimSun font.

Arial ~
Courier Mew
Add Font
[F1] .
[
0

Py 1248 y %

P 16524
P 18x16
Py 18x8a
P 24532
P 32340
P 32164
P 4xF
P Bx15
P Bx24 v
P BxA

P Bx3

P Bx15

P Bx20 b

Close
[Fe]

8. Click Close [F8].

Base Font = Arial

Link:

MSimSun
Internal StoragesSIMSUMN.TTC

Delete Link Edit Link Close .
[F1] [F21 I

9. Click Close [F8] until you are back to the RSView ME Station configuration screen. You will now
be able to view the East Asian font on your terminal.
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Switching Between Languages on the HMI 9

Exporting and Importing Text Strings for Language Conversion

This section explains how to export text strings from your RSView ME application into an editable text file
for translation into multiple languages. Once the file is translated, you can import the converted text
strings back into the RSView ME application under the associated language.

Exporting Text Strings

1. Open the Language Configuration editor from Tools > Languages.

& RsWiew Studio - Machine Edition
Window  Help

File Wiew Application | Tools

0=

Diagnostics Setup...

Diagnostics Viewer...

- Transfer Ukility. ..
Tag Import and Export Wizard. ..
Application Manager. ..

Firmware Upgrade ‘Wizard. ..

Options. ..
- ey

2. Select English (United States) en-US.
3. Click the Export... button to export the text strings to an editable file.

Language Configuration W

General l

| Language | 1D

Enalizh [United St

Current language: English [United States), en-US

Add... | | Expart... D\g Irnpart... |

Qg | Cancel | | Help |
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10 Switching Between Languages on the HMI

4. Select Export Strings for en-US to one or more Unicode test files.
5. Click Next.

ring Import Export Wizand' = Export'Operation

Select the operation ko perform:

¢+ Export strings for en-US to one or more Unicode text: files

" Export strings For all languages to an Excel spreadsheet

=

-

| Mext = |

Cancel | Help |

6. Select the file location or leave the default location and click Finish (default location =
C:\Documents and Settings\All Users\Documents\RSView Enterprise\Strings).

Translating Text Strings

1. Navigate to the exported file created in the previous step and double-click the file.
In this example Language Switching App_Language Switching App_en-US.txt is the
exported file.

2. Edit the text strings in Notepad or other text editing software.

Below is a section of the text file which shows the text for a Global Object that is used on the Axis
Status window in the RSView ME application.

File Edit Format Wiew Help

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 158 "Group Fault Indicators” ”~
Slobal Objects Display Fault Indicators Termplate 41z —
Slobal Objects Display Fault Indicators Termplate 413

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 414

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 415 "SERCOS Ring Fault"

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 416

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 417

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 418

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 419 "Module Hardware Fault”

Global Gbjects Display Fault Indicators Template 420 "

Global Gbjects Display Fault Indicators Template 421 "

Global Cbjects Display Fault Indicators Template 422 "

Global Cbjects Display Fault Indicators Template 423 "Timer Event Fault"

Global Cbjects Display Fault Indicators Template 424 "

Global Cbjects Display Fault Indicators Template 425 "

Global Cbjects Display Fault Indicators Template 426 "

Global Chjects Display Fault Indicators Template 427 "Module Sync Fault"

Global Chjects Display Fault Indicators Template 478 "

Global Chjects Display Fault Indicators Template 479 "

Global Chjects Display Fault Indicators Template 430 "

Global Chjects Display Fault Indicators Ternplate 431 "Cantral Svno Fault”

Global Chjects Display Fault Indicators Ternplate 432 "Madule Fault Indicatars”

Global Chjects Display Fault Indicators Termplate 433 "

Global Chjects Display Fault Indicators Termplate 234 "

Global Objects Display Fault Indicators Termplate 435 "\n"

Slobal Objects Display Fault Indicators Termplate 436 "SERCOS Ring Fault"

Slobal Objects Display Fault Indicators Termplate 437 "Pre-Charge Overload Fault" [
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Switching Between Languages on the HMI 11

3. Translate the text strings into the language of choice.

Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display

Importing Text Strings

1.

2
3.
4

Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Termplate
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Termplate
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template 4
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template 424

Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Objects Display
Global Obiects Dispolay

"SERCOS Ring Fault"

"Module Hardware Fault”

"Timer Event Fault"

Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Ternplate
Fault Indicators Template
Fault Indicators Ternplate
Fault Indicators Template
Fault Indicators Template
Fault Indicators Termplate
Fault Indicators Template
Fault Indicators Ternplate
Fault Indicators Template
Fault Indicators Temolate

"Group Fault Indicators”

Select a language:

Spanizh [Honduras)

Spanizh [Mexico]
Spanizh [Micaragual
Spanizh [Panamal
Spanizh [Paraguay)

| RS PR | o PR |

Language | D

Spanizh [Dominican Republic] ez-00
Spanizh [Ecuador] ez-EC
Spanizh [E| 5alvador) ez-54
Spanizh [Guatemala] ez-GT

ezl
es-PA
ez-FY

--

o]

Cancel |

Help

[

Spanish is added to the list of available languages.

Language ||D
English (United States) en-US
Spanish (International Sort) es-ES

Translating text strings is not done by the language switching application. In this example, the
text strings were translated into Spanish.

"Indicadores de fallo de grupao”

"Fallo de anillo SERCOS"

"Fallo de hardware de madulo”

"Fallo de evento de temporizado

Open the Language Configuration editor again from the Tools > Languages menu.
Click the Add... button.

Select Spanish (International Sort).
Click OK.
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12 Switching Between Languages on the HMI

5. Click Apply.

6. Select Spanish (International Sort) and click Import... to tie the language to the translated file.

f Ilanguage Configuration

General

Language I D I
Englizh [United States) en-US
Spanish [Intemational Sort] esES

Current language: Englizh [United Statesz), en-US

Add... Femaove | Expart... | Impaort... |

b
] I Cancel | Apply | Help |

7. Click Import strings from Unicode text files into es-ES.
8. Click Next.

String Import Export Wizard - Import Operation

Select the operation to perform:

(+ Import strings from Unicode kext files into es-ES

L Import strings from an Excel spreadsheet into all application languages
defined in the spreadshest

= Back Mext = Cancel Help

IASIMP-ATO01A-EN-P — February 2007
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9. Select your translated file to import.

In this example, Language Switching App_Language Switching App_es-ES.txt is the file to
import.

10. Click Finish.

Slring Import Export Wizard - Select File 1

Select the text file containing the strings vou want bo import into the application,
Browse For a Folder and select a file,

Source Folder:
C:\Documents and SettingsiAll Users\Documentst R SYiew EnterpriselStrings

= Back. | Finish | Cancel Help

The import process begins.

String Import in Progress. W

JLanguage Switching App:Language Switching App

Cancel

2l

11. Correct any issues and import again.
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Rockwell Automation
Support

www.rockwellautomation.com

Rockwell Automation provides technical information on the Web to assist
you in using its products. At http://support.rockwellautomation.com, you can
find technical manuals, a knowledge base of FAQs, technical and application
notes, sample code and links to software service packs, and a MySupport
feature that you can customize to make the best use of these tools.

For an additional level of technical phone support for installation,
configuration, and troubleshooting, we offer TechConnect Support programs.
For more information, contact your local distributor or Rockwell Automation

representative, or visit http://support.rockwellautomation.com.

Installation Assistance

If you experience a problem with a hardware module within the first 24
hours of installation, please review the information that's contained in this
manual. You can also contact a special Customer Support number for initial
help in getting your module up and running.

United States 1.440.646.3223
Monday — Friday, 8am — bpm EST

Qutside United Please contact your local Rockwell Automation representative for any
States technical support issues.

New Product Satisfaction Return

Rockwell tests all of its products to ensure that they are fully operational
when shipped from the manufacturing facility. However, if your product is
not functioning, it may need to be returned.

United States Contact your distributor. You must provide a Customer Support case
number (see phone number above to obtain one) to your distributor in
order to complete the return process.

Outside United Please contact your local Rockwell Automation representative for
States return procedure.
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